
Stove Glass Foam Cleaner

krachtige schuimreiniger

De krachtige Stove Glass Foam Cleaner verwijdert
gemakkelijk roet, stof, as en ander vuil van de ruiten van
open haarden. Het werkt onmiddellijk na het aanbrengen en
maakt snel en zonder moeizaam schrobben onaantrekkelijke
vervuiling van het kachelglas los.

De Stove Glass Foam Cleaner is zowel geschikt voor
tegelkachels als voor andere haardsystemen, zoals pellet-,
hout- of kolenkachels.

De reiniger is vrij van fosfaten en formaldehyde en bevat geen
bijtende of corrosieve stoffen.

Technische Daten
Geur citrus
Minimale houdbaarheid bij kamertemperatuur 24 maanden

Verwerking
• Schud de schuimreiniger voor gebruik goed.

• Spuit het product op een afstand van ongeveer 25 cm
royaal op het afgekoelde* ovenglas.

• Laat het schuim ongeveer 1-2 minuten inwerken.

• Wrijf het droog met een schone papieren doek.

• Klaar!

Herhaal de procedure in bijzonder hardnekkige gevallen of
verleng de inwerktijd.

*Alleen gebruiken bij een koude haard.

Opslag
Spuitbus staat onder druk. Bescherm tegen direct zonlicht
en temperaturen boven +50 °C.

Gebruiksaanwijzing
Bij de verwerking vanWEICON productenmoeten de fysische,
veiligheids-, toxicologische en ecologische gegevens
en voorschriften in onze EG veiligheidsinformatiebladen
(www.weicon.de) in acht genomen worden.

Beschikbare verpakkingsgroottes
10058162 Stove Glass Foam Cleaner, 400 ml

Omrekentabel
(°C x 1,8) + 32 = °F
mm/25,4 = inch
µm/25,4 = mil
N x 0,225 = lb
N/mm² x 145 = psi
MPa x 145 = psi

Nm x 8,851 = lb·in
Nm x 0,738 = lb·ft
Nm x 141,62 = oz·in
mPa·s = cP
N/cm x 0,571 = lb/in
kV/mm x 25,4 = V/mil
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Technische sprays

Reinigers en ontvetters

Opmerking
Alle informatie en aanbevelingen in dit technische informatieblad vertegenwoordigen geen gegarandeerde eigenschappen. Ze zijn gebaseerd op onze onderzoeksresultaten en ervaring. Ze zijn echter niet bindend, omdat we niet verantwoordelijk kunnen
worden gesteld voor de naleving van de verwerkingsvoorwaarden, aangezien we niet bekend zijn met de specifieke toepassingsvoorwaarden bij de gebruiker. Een garantie kan alleen worden gegeven voor de constant hoge kwaliteit van onze producten. Wij
raden u aan uw eigen tests uit te voeren om te bepalen of het gespecificeerde product de eigenschappen heeft die u nodig hebt. Een claim die hieruit voortvloeit is uitgesloten. De verwerker is als enige verantwoordelijk voor onjuist of oneigenlijk gebruik.
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